Premier film du réalisateur Yoshitaka AMANO

DEVA ZAN

Communiqué de presse



Message

Réalisateur, scénariste original et planificatevioshitaka AMANO

En tant que nouvelle étape de mes activités ajtiss, je voudrais exprimer ma peinture et ma
sculpture de maniére cinématographique.
Et c'est dans ce but que j'ai démarré le projet BEXN.

Le sujet central de DEVA ZAN est le mystére spat@al'Orient, et je voudrais par I'histoire de ce
film exprimer les messages et la conception du re@aghés dans ce contexte, en utilisant le
"temps" et le "son".

Je voudrais que tout le monde aille voir ce filmddeertissement DEVA ZAN, qui se veut un
nouveau mythe oriental.



Synopsis 1

Dans un univers ancien lointain, une étincelleuteiére est brutalement apparue dans le noir dans
les ténebres des ténebres.

C'est le BIG BANG !

Au centre de ce BIG BANG transformé en spiraleugiére, une nouvelle bataille a commencé.
Shiryu (Dieu protecteur de la lumiére) et ses garsli- les 12 Shinsh( avec leurs armées Koutei, se
battent contre S6ma (Dieu contrdleur des ténelom@gjuisant les armées Yamikaitei.

Les forces des ténebres sont incroyablement fdee§hinsha perdent la bataille et disparaissent
dans le temps et I'espace. Apreés la bataille plee$ des ténébres transforment le monde en chaos
en contaminant I'esprit des habitants.

Pendant la guerre de Boshin, un samourai du nafi\bleparcourt seul le champ de bataille.

ZAN a perdu la mémoire dans le passé, et alorsgnifuyait un jour, une force I'emporta au fond
des montagnes.

Brutalement, la grande porte Nidmon apparait delgatvec son gardien un Ours.

ZAN se bat pour protéger une jeune fille, et preoscience de sa mission en entendant la voix
d'une Panthere noire enfermée a une cascade ddunsaine galaxie loin au-dela de la porte.

La Panthére libérée, ZAN apprend qu'avec I'Oursrnitgadis été des ShinshQ qui ont été
transmigreés. lIs libérent les Shinshl emprisonogsde la grande bataille d'autrefois, et partent
pour un voyage dépassant le temps et I'espaca¢abtir les armées Koutei.



Synopsis 2

)épassant le temps et I'espace, ZAN et ses compagassemblent des amis. Me— maitresse
u fouet, Hsue-Fu, le ninja, et Dark, anciens Shinnsho sauvéséebres par I'amour de Maria.

‘AN et ses compagnons, ayant développé leur exprigar le biais de nombreuses bataille
e plus de en plus de Snsho passent des ténébres du coté de la lumiere.

Fortifiés par lI'expérience de leurs voyages, léar@no et ZAN se battent a nouveau contre les
armées Yamikaitei et les écrasent.

- Mais les forces des téneébres a nouveau appdemggasent a nouveau de tout I'espace et le temps,
et tout I'espace est repris par les ténebres.

ZAN réalise que le seul moyen d'abattre Soumaeeptdser dans les ténebres lui-méme, et est
déterminé a employer toutes ses forces pour détiespace des ténébres.

-- Mais gu'a vu ZAN qui s'enfonce dans les ténebres
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Commissaire aux comptes  Yoshiaki Hasegawa

o Planification et création de dessins animésgpte photos, films télévisées etc.
o Utilisation, représentation, médiation, ageourdes droits auxiliaires des films
o Planification, création et vente de produits Béx personnages

o Planification, création, vente et location deMWidéos, etc.

0 Vente a I'étranger de dessins animés etc. igitéstliees aux permis

o Planification, rédaction et production de pudtiicns

0 Gestion, obtention/transfert et locations destsimusicaux

o Planification, organisation et gestion d'évenasdivers



Site officiel du film "DEVA ZAN" —

Site Web officiel DEVA ZAN

Le site Web officiel "DEVA ZAN" a été
ouvert officiellement le jeudi 16
décembre 2010.

En tant que site Web quadrilingue
(japonais, anglais, francais et chinois),
de nouvelles informations seront émises
au besoin pour faire apprécier "DEVA
ZAN" a tous les fans.

Nl SRR

il

Programme & venir (prévision)
Jeudi 16 décembre 2010 o Ouverture du siteieffic
Mercredi 22 décembre 2010
o Transmission Ustream de la conférence despre
o Apercu du film et présentation du persomteeproduction
o Ouverture d'un compte officiel dans twitter
(URL http://twitter.com/deva_zannom du compte deva_zan)
* Distribution des dernieres informations sIMEVA ZAN" par le
comité de production du film "DEVA ZAN"
0 Ouverture du canal "DEVA ZAN" dans Ustream
(URL http://www.ustream.tv/channel/deva-zamom de compte

deva_zan)

A partir de 2011

Présentation de contenus de
communication mutuelle avec les
=i = utilisateurs !

Des contenus de type participatif pour
|® e les utilisateurs seront mis en place

| 1 chaque fois que le nombre fixé
d'accés a twitter sera atteint, par ex.
présentation d'informations sur

e —— Ihistoire et les personnages.

* En cours de développement, I'image peut diffdeecelle du site lui-méme.

) YOS————

Renseignements
Direction publicitaire du film "DEVA ZAN"
Responsables :
e-mail :devazan-pr@kyodo-pr.co.jp
Les demandes d'informations par e-mail sont linsie€anglais.




